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Moito non s‘han d‘alegrar
de ver qu'inda tefio alentos
os gue beberon os ventos
para facerme calar.

Mais d'‘eses que, aqui chegado,

con gaita me recibiron

e cando enteiro me viron

quixeron verme aforcado;
D'eses, con almas de can,

que coidan, na sua insolencia,

que se merea unha concencia

por catro codias de pan;
Dfeses que medrando vin

dos abusos do poder

y-& xornal quixeron ter

un comprice mudo en min

Dieses pra quen todo enieiro

orden moral & un nN2Zocid,

L]

a cubiza un sacerdocio

y-0 millor Dios o Difieiro]
Déeses pra quen fun mambi
cando era mais espanol
y-enchen cos mambis o fol
ida xa Espafia d‘eiqui;
Dfeses entre quen semeey
nente de paz y-amor

pra coller un deshonor

por cada grau que ceibei;
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D'eses quie na loila cega
que descontra min trabaron
hastra matar nen pararon
a probe «Terra Gallegas;

D'eses que eando a fundei
pferceronme a sua caixa
Bt dironseme de haixa

cando a cobrarlla

mandey;
D*eses que de rabia cheos

da porta me despidiron

i e abrironm‘a cando viron

' que m'a abrian os alleos;

D'eses que na época vella

dixeron de min horrores
i efl papes deduas coores;
| alaranxada e bermella.....
(Que pra eso a nosa bandeira
serviu na sua man odiosa:

| Pra erguerse ante xente nosa

Bleses que nomo calando,

non me quero eigui ocupar:

quen as fai ten que as pagur,
indo!”

Jy-eses xa as estdn p

| [

0 amigo que me_ convida
d cantar n-esta velada,
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pesante de ver calada
a mifia Musa ferida,

18 rZ0S

por qué r

na «Bet o, o« Centros,

eras reunios

nin nas galleg

3

dos peisanos que me quere

n el fi

X140 0

doulles pe

e pra terme por ingrato

quen de

tray 1m
Ouen

sacou & €




que na mifia
oo enirou nunca a4 vontade.

Xornalelro de porvir,

de cote sebre o meu talloy

allo

eu vive o men ir

wllo pra VIVIE,

nnxornaleiro tal

loris

JUe nor

nin da rebaixa das horas,
nin do aumerito de 2 rnal;
nen ten cdsas nin tendas,

ds‘r,
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de que a gran mision humana
inda se non comenzou;

Cada vez que a soyas penso
como inda entre as multitudes
soben & pau as virtudes
y~0 crime uéimase incenso;

QOue oyo tanto zorro liste
falar do chan adorado
dempois de tel-o entregado
cal fixo Xudas con Cristo;

Que 6 través dos longos mares
vexe poboacios enteiras
deixar as patrias ribeiras,
os doces nativos lares,

Para ir pidindo por Dios
o negro pan forasteiro,
mentres se adona o usureiro
das terras de seus abos;

Cando vexo escurecidos
os varos mais sinalados
e acolleitos € louvados
os treidores y-os bandidos;

Cando se cuspe na testa
onde a luz do xenio arde,

e cinguese & do cobarde
o loireiro en vez da xesta;

Cando o fin da patria asoma;
cando a raza se aniquila
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e peta a lanza d'Atila
de novo as portas de Roma,

Debo espreitar os camifios....,

debo aspilleirar os portos.....

jGardar as tumbas dos mortos

y-o0s berces dos pequechinos!
Dios, & quen prougo deixar

moitas cousas incompretas,

impuxolles s poetas
a deber de as terminar.
E son eles denile enton,
xefes da obreira milicia,
0§ que han de alzar a Xusticia
por cupula da creacién!
Pra a mina pedra labrar
nin forza nin tempo sobra,
e debo dar fin & obra
antes de se o sol deitar:

I8!

Ahi xa tendes as razos
por que non sallo nin entro
na <Benéficas, no «Centros
nin nas gallegas reunios,

Nin para que me queredes
n-eses lugares! [Eu lixaol
botéume deles quen dixo

que iba a escuiea de mercedes:

ale]




Botoume que:
gue nos Seus ricos estrados

estan demais os letrados,

a4 mu V-0 pogsia.

Botoume: (jqué pa

quen
que do «Centrox Presi

non precisa se

sain;

de non volver xurag

e cumprin o que xurey.

dQueres que falie

Perduray d‘aqueles muros

as copias dos hames puras

que tefien & pairia |

0Os nosos histori

poetas e pensadores.

Ador

que o pincel galaico esmalte

con frisos onde

reventen d

y-a fi¢

v dixo un dia

|
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Onde fumegue o casar,

y-onde, cal dous desposados,

no leite nupei

nide 0 mar,

0 salon da Bibliptec:

quen all leve a alma seca
€ (e o rezusite,

Lendo 6 Sabio rey, Maeia,

Fagede da nosa Quinta
ronde o doe

tler y-o fillo aus

nie

non sin

que o8 emigrantes

iG] EReran en pr

s Hes nega d man dura

apen bo o

imo, acobos,

[Pra que non caya entre lobos

ladros!
Facede, en fin, quios que

a rodar o mundo

y amor protunac

i*hirmans




Onde, for cal for a sorte

que nps trazar nosa lestrela,

Xa gque oufra non temos, ela

nos peche os ollos na morte.
Nada vallo e nada son;

e tan ben fdra cal dentro,

si eu tefio dfentrar no «Centro»

sera co-esa condicion,

E inda & pofcr outra chego

w

aqui, didiante da xent
L
iNon tere) i

a quen non hacer gallegol

E abonda xa da poesia;—

mais que de

[ Senon que nom reneguey
| da mifia casta hastra o dia.

Dende que en Cuba surxin,
o mesmo fun do que son:
nin troquey ocorazon,
nin a eoncencia vendin.

0 gue é »usto defendin,
non me neéguey 4 razon;
loeéy o que entendo bon,

o qu‘é male combatin.

Se na vella ley vivin

- e se loitey con teson,

>
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hay o de decir por min,

verme fornar pro o terron

cos mesmos eartos gue vin.

onde se nace e s¢ crece,
que inda de lonxe parece
que nos acena e alouminal
{0 terrén que cobre 0s 0868
dos vellos que abandonamos,
* e que con fondos recramos
chamando estan pol-os nosos!
jO terron! Se a morte cruel
me fai o mundo deixa
fora dél e do meu lar,
gallegos [levaime @ ¢l!
JAll podrey descansar

!

Catro cousas me ensinou

meu pai que Dios tefia en groria,
¢ pois véfienme & memoria,
aqui pra remate 0s

dou:

a millor carne, a da aleatria;

A

o)

ORg)

a miller terra, a da pé
a millor patria

gallezal

T . CURRCS

ENRIQUEZ.

jO terron! jAy! jA aldeina




Na noite da despedi
Dixome a luz do luas:

—-«Doncella como me deixas

Doncella m'encontrariss
E da fenestra,
Que aberta estd,
Deitoume doces
Bicos, coa man.

De volta de longas terras

Pasei pol-0 seu casal,

Busqueina d

NOres cego:
iNon-a puden atopar!

E n‘a fenestra,

Que pecha es

Panos de netio

Vin blangue:

nundo . vadses

N'un xuramento a fi

Os gue pel-6 mundo vades

srades tornar.

N
Non

iNon quere o Tio
Correr pra tras

eZan

Temendo esq:

+ M. CURROS ENRIQUEZ.




A SOCIEDADE LIRICA DA HABANA

— e

rdevos D

€5, que

15 soidades sentis d'os patrios eld

345 obrigas, traballadas,

1pen que/me npmbrastedes

residente donordo voso g

nadas

011 v0s canto: oubeo.
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Cando eu era rapaz, fago memoria
que saindo a ruar pol-os fiadeiros
tropeceéy unha noite c‘unha Musa,
gran contadora de feitios vellos.

Do seu doce falar enfeitizade,
namoréina; acetou; pedinlle celos

e por toda resposta déume un fillo,
gutra proba d‘amor non tendo a xeito.

0 mozo € guapechon e ben criado
e gabano de ser un bon gaiteiro;
mais, d‘o que deixe de tocar ou toque,
pos nada Il'ensiney, latides non quero.
(O grave son d'os pinos—eses monxes
sempre rosmando pol-o baixo o credo;—
o romor do torrente escachizado
contra a salvaxe costa; os brandos ecos
d'as campas d‘o lugar que saudan ledas
o alborexar d‘o sol; o tringuileo
d'‘o cascabel dourado que O pescozo
alegre leva o coutador tenreiro}
4 nota feridora con gue oS aires
fende © fuxir o rapido estornelo;
o marmullo d‘os bicos que n‘as follas—

Don Xan das probes frores—deixa o céfiro...

ahi tendes d‘o Gaitetro de Penalla

0s inobrados unices maestros.

Nada me debe a min; que aquél seu arte
de frolear ende lle dando 6s dedos,

Pl O R ey
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tanto o empregou na perdicion d'as almas

gue coido que o aprendéu d‘o mesmo demo.
Nin sey tocar nin sey cantar. 'n dia,

certo fogo sintindo de min dentto,

dapagalo tratey cantando, por que

dis quéo canto minora o gentimento,

Era o palron do pobo; & pe d*a hermida

puxibanse d'un bacore o§ lomedros;

estouraban nos aires os foguetes;

todo merendas era o campo ermo.

Diagui priald, ranando na zanfona

ran as frangullas pidichando os cegos;

ferve o resolio n‘os vidrados fras
d‘o pulpo abafa o penetrante cheiro.

Farto de pedricar na Retotia
bota a sesla epta dona o senorcrego,
y-os friguescs 4 brincos pol-as chouzas
perdidos en montos, us d'outros lexos,
picados pol-as moscas d'os amores,
d*a:vifio e dfa raxeira—tres coitelos,—
tratano d'imitar dandolle Gs corpos.....
o que piden os corpos ben comestos,

E, mentres, a xusticia chama'& porta
d‘o labrador; nor-o topando dentro,
pega n‘o pofe, na area e MAis n'o ¢arro
e lévao todo e véndeo todo a eito!

E, mentres, o grau mollase n‘o orreo,
n‘un curruncho o legon pudrese quedo,

o
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roe 0 verme as patacas y-as foupeiras
Non deixan herba viva n‘o lameiro!
O servicio d‘o rey chama Gs mocifios,
e como onde o non hay... nulla est redepipteo
ala se van pra non volver [coitados!
tras si deixando desconsolo eternol....
Rompendo entdn por antr'aquel xentio
persentéime indinado n'‘e turreiro.
Estaban n‘a regueifa: en duas bandas
6 son de malencénicos pandeiros
cantaban us vidas de santos y-outros
desenganos d'amor en malos versos.....
Pedin liscencia, figuen a mancospia,
arrecadey o pau, tosin primeiro
¢ logo comencey.,.., Mifa alma toda
ardia en xenerosos pensamentos:
dabame noxo aquel entroido, aquela
" festa de lacazas e 'de larpeiros,
xolda de cruce, onde a virtude-vaea
yai busecar cria baixo o boy-deseo;
e d'o tempo acordandome en que vivo,
vendo como s‘acaba o noso xenio,
como desaparece a nosa raza
baixo unha codia de ferruxe e esterco,
cantey..... y-a estrofa d'o meu canto, acesa,
cal saida d‘as forxas d'un ferreiro,
prendéu n‘as carnes, abrasou as almas,
ganoume aldraxes, puxo en todos medo,
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Pronto caley..... Cantara & libertade,

& traballo, & deder.... {Non mfentenderon

e a pedradas botaronme d'e adro,

e dende enton da patria ando estranxeiro!
Steu soupera cantar, decime agora:

s'eu soupera cantar jpasdram‘esto?
Inorante d‘a cencia de Talia

e inda mais inorante d‘a d‘Orfeo,

nin podo presidirvos, nin'é xusto

que me fagds honor que non merezo.

Non por eso pensedes qu‘o agasallo

d‘o voso voto unanime desprecio;

que non abrir a porta cando chaman

e d‘homes-ruis, non de fidalgos peitos.
Vos chamadesme a min. Pois ben, amantes,

todo o qu‘eu son, todo o que vallo ¢ teno

aqui vos ven: disponde. Eu folgaria

servirvos no que fora de proveito,
Fundades unha sociedd de canto

lonxe d'a terra que vos dou alento.

Galicia é un pobo lirico: cumprides

obrando asi ctun natural preceito.
Dende o verde xestal d'os montes gala,

& fiuncho que medra nos regueiros;

dende a follosa copa do carballo,

& rio que dormenta n‘o seu leito;

dend‘as frores que & noite abren o calis,

como un amigo a outro seus sacretos;

.L?
70
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d'ende a volvorelifa 6s rousinoles

e dendes d*a muller, hastro hiceirg,

todo ali chia, sea, zumhba, canta;
todo ten voz e musical aecento:

¢ unha Patti,

en cada galla, pous

en eada toco escoitase un Mendélsohn.
QOuen dixo que Galicia non fen arle
pouco corioce noso chan paterno.

iTen arte, ten! O que non ten & attistas

porque 0s escope para chaos clleos.

Testigos vos, que pra cantar nascidos
faguedes un Elisio do desterro,
haenrando a quen vos fire, como o sandalo

perfuma a/sacha que o volyéu pitelos,

{Het de contal-o,

al-o a4 berros,

pra que escarn

quispe s

d‘es meus fondos dores,

dores sin ¢causa, mais tameén sin

vindo do meu traballo, n‘unha ria
vinme da Certe unha manan muy cedo.
De supeto paréime: un regalado

son de celeste milisica, un concerto

de meigas notas, voando pol-og aires

chegou a min, deixandome suspenso.
tedes c'o as cantizas

quarrinean d‘os

IFTIE6:

stormentos
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| 08 querubins, a entrada few

= 0

05 relne

d‘as almas virges nos groric

s'a sede; a fama, o desamparo, o [rio,

dlgun yez perisastes que ,_“:Jl|'_'l'|':|"

| n‘unha corda caber, que estremecida,

ha de estrozar o corazon ‘o peito,

teredes unha idea, angue peque

d‘o matinal subrime parrandeo,
que con curiosidade femenina

| vifia 4 escoitar a Wia esmorecendo.

e

o, fiinme

Pe ante pe, pougquifo a pou

tindo o rasfro d'o canlor.

Baixo o aro encollido d'un al

1 Ul nenao.

a viola xentil toce

Tifia @ pucho n'o chau pra que be

4 gUEN qUIXEr

arrepiado o corpo ¢

batia o8 dentes que era pena velo

ueé anos tes, m

Cheguéimél,—:C

dixenlle.—Once.

repuxome.—Estas tolo! ;De qué b

e de man?,—Non tefio! |

' |

que ten dous hirmancifos sempre enfermos, |

—Da Cruna.—;Tés quen cl

Contoume que seu pay fora solda

a sua nay parida e que pra todos

—Taca, minifn, tocal—dixen

como eu poida tamén, douche




Que 1I'ey tocal-o lombo 4 esa madrasca

qu‘ispe seus fillos pra vestir seus xenros!
Eso vos digo a vos. jCantay, tocade!

que jeida puxal tras tempos vefien tempos; |

y-eu confio en que o neno do meu conto,

que oxe adimira o pove madrilenio,

e todos vOs, si o arte perseguides,

conquerirés d‘os inmortas o tempro, |
Si, tocade, cantay! Que o novo mundo
americano escoite 0 mundo céltico |

n‘esa alborada por Dios mesmo feita

cando ceibou os soles pol-os ceos;
himno-titin que dende enton os astros
1

ohrios seus €ixos, | [

| repiten @ xirar
e que ha de un dia, redimido e libre, |
ser o £z Déwe trunfal do humano Xénero.

+ Masver CURROS ENRIQUEZ.




ADICATORIA

Este tomifio de ;TERRA A NOSA! non quere ser outra cousa
que unha ofrenda & insifie poefa das rebeldias..... Unha ofrenda
que faga pousar o dnimo dos bos galegos na lembranza do autor
do <Nouturnio», pra trocarense as almas en destelos do esprito

de Curros, e seren eco da voz da patria asoballada.....
P

Baixo do ceo a4 cuyo amparo repousas, volven hoje a levan-
tarse as alabanzas, en que o pobo, para quen a tua voz de inspi-
rado tuvo sempre unha santa e eterna defenca, renova 4. expre-
son de amor que ten consagrado a0 seu poeta predilecto.

A ese coro entusiasta quero que vaya unida 4 mifa voz e o
meu recordo entraniable, para que seipas gne no meu corazon
vive e vivira para sempre a memoria de quen foi para min un
gueridisimo irman. Ben pronto, irman infortunado; a quen feriron
todas as doores que acosan ao home na terra, podra verte e reno-
var os nosos interrumpidos coloquios, pois chamanme e renden-
me 6§ 4nos que me acercan a ti e a eantos me esperan,

MANUEL MURGUIA.




O Rexionalismo econdmico
. endebifado por Curros

Sé cadra, bainos collendo—asj coma agel ge hon fai nada—
a ideia de ge o 0, esharando por enriba dos bersps de Cue
ros, deixounos anticuados..... E cando bolbemos collere o sen
libro, atapimonos cun séntido da realida e eun esprito profético
ge 1os dei D

Abro A #a lerta, por onde cadre, e ‘cadrou por
O «Ciprianillor. O.poeta fala con Xan de Deza. onte traballad
I'e € rico,. dec scare os tesouros

Sp0 i p |.u[u por terese dado a bu

qe lle prometera () «f prianil]

IS o ] oefa promele le romedio eficaz pra as tristuras, pra as
dores qlaforan o probifio do labrego. {Cal é o rémedio? A leutura
dos '.;.:'.l]L-_,u seriloresie poetas,

«Cando consultes Mi

Paz, Pondal, Afdn e Lamas,
E no bico

'\ ancios de Rosalia,

ge tanio amas,

ricals

...‘I
n

E por st 0/dito parez un pouco eisaxerado—pois éstes bersos
leberon de seren esgirtos polos anos d.u I“\u—(l poeta remacha
ben o erabo dicindo, duas estrofas mais adiante:

<Si

Recobr

soletreas,

L 15 dum tomho

Casas i ortas;

I de pan tuas tullas cheas,

Non iras cun fal o lombo
Polas portas.s

Hsta luminosa ide
dicindo: A Uneca maneis

do gran Curros podémola oxe espresare
a de se facere rica unha rexion calgera,




€ ispirare o seu traballo propio na sua cultura propia, non na
allea.

Neste fertumado atisbo do gran Curros, nesta enxoita senten—
cia con qe espresamolo oxe, estd toda a ebolucion do rexionalis-
me gallego; ge mesmo nos bersos dos nosos grandes poetas pasa
de rexienalismo literario a rexionalismo economico. Norma de
conduta pra nos todos.

AURELIO RIBALTA.
Madride, febreiro, 1019.

Un autégrafo de Curros

Presidindo a mifia mesa de traballo, num cadro que voltea
sobre d-unha peana, entre dous vidros, esta o vello papel de car-
tas, medio rachado nas dobreces que tivo outrora, 6 andar longos
4anos na carteira, sobr-o curazon, do nobre amigo—gran artista
tamen—a quen foron dedicados os versos gue o inmortalizan.

Cando me senta a traballar, tefio, que ollar, & forza, as curtas-
lifas que trazou a sagrada man do poeta, con pulso sereo, fdcen-
do as craras letras de vagar, cal si fose escoitando o que iba es~
quirbindo. Eu—non faltaba mais—sei os versos de mamoria, e.
non ben os miro, sintoos de cote cantar dentro de min, todos &
vez. Y¢, sempre, coma si escoftase de noite, n-unha noite morna
do mes de Mayo, asomado & fenestra d-un pazo; na montafia, as
vibracios da terra, xa quente, que coma que desperta e se remexe
toda, do val 6_monte, en canto se adivifa debaixo do alto ceo
negro faiscado de estrelas: cantar dos grilos nos centeos, das ras:
no rio que corre & lonxe, dos alacris nos comareiros, dos sapos
nas hortas..... (Y&, sempre, coma si tivese ainda vinte anos! Por-
que tal foi o esprito—moceda, primavéira—que deixou latexante
n-esta poesia, unha das que mais do fondo lle naceron, o Mestre
nuneca esquecido. '

Leutor, ahi a tés (1). Qu-ela faga contigo o milagre, si xa vag:
pre vello, de te tornar 4 mocedd ya primaveira coma sempre o
fai 4 iste teu amigo ANTON REY SoTo

(1) Véxase na paxina 14




CURROS ENRIQUEZ

Nouturnios

raza Je ilofas desc:




— _‘37 —

feitos bioloxicos, na posibilidade d‘unha lingua universal..... inda
que ista lingua sexa a galega.

A musa de Curros é irma xemea da de Guerra Xunqueiro.
Podense acotar moitos temas «centras» ‘d'un grande parentesco
espiritoal nos libros d‘entrambos poetas.. Entrambos poetas seran
senipre dos mais populares en Port ral e Galicia, E & maor refi-
nanienta, menor P(?_Dulﬂfuﬂ'dd.-e.

«Triadas, minas triadas..... onde haxa virtil bicade. on
vicio ferides. Aqui tedes o xeito estético’ tempt 1*-.1L—'ma-11._
d*abondo, nmi ulo XIX, do insine vate ¢
e no xenio politico de Castelar. A lembranza de
empregado ¢ idioma materno coma instrumento
non ¢ =)

Jorecera endexamais das almas gale
O Seur

patrio. O que fixo en ¢
to—esqueceuno o mundo..... ol

pme no 1c

PonNT

IN MEMORIAM

aNon ti non morreris

ada Suevia nos chox

THil

On morreras, predixo o vate
Can ala con SOMOros )

L @ groria.son dos j‘}.’l[lll g eidos.

que TIUTC.

fala non morreu,
nia terra se varils: acentos;

ta todosa i;‘.l"'lu‘.'i!l

10T & con res
m v1l\|':-.n‘.L

ucederon,

S COon an

forza i-alentos.

Exto CARRE ALVARELLOS

y do 1914,
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Non € terra esquiva
nin terra de lobos,
a terra que garda
en follas de oure,
08 nomes dos fillos que outrora gabaron
0s eidos formosos.
Non € terra esquiva
nin terra de lobos,
a terra que xurde
a0s cantos saiidosos
dfun meigo poefa que, cerna da patria,
falou per nosoutros.
Nen ¢é terra esquiva
nin terra de lobos,
a terra onde alentan
240 nome grorioso
de quen, coma Curros, por sere poeta
foi alma d‘un pobo.
Non ¢ terra esquiva
nin terra de lobos,
a terra que lembra
cal herde piadoso
Curros e loita por vere

05 versos de C
cumpridos seus' votos.

Euxenio CARRE ALDAO.

Na Crufia, 1918.

Na campa de Curros Enriquez

Deixadeo en paz dormir: nion conturbedes
SO MISLerioss 50005

gue acow; ! Sremenie;

no seu leito grorioso.




Non profanedes 4 sua campa fria
con frivolos recordos;

que mon precisa pregos nin loubanzas
quen, coma él, afagoso,

cantou dos fidos sin bastardas miras,
calmou dores de moitos,

dou exempro de confraternidade

glun agarime fondo.

Deixade en paz o sono do: poeta;
que a‘os XiENtos, por si soilo,
a INMORTALIDADE conquerida
vainos lembrar d-abondo.
I'. TETTAMANCY.
Mes ge Marzo 1919.

IENCEL STOR

0s eantos do vate
que trouxo a hoa nova
recorreron os eidos nativos
como himnos de groria,
sementaron os graos das ideas,
anuneiaron fulxentes auroras,
prenderon nas almas amof 4 xusticia,
despertaron a fe nos patriotas;
puxeran acentos de duras protesias
en todal-as bocas
e fixeron un pobo de libr
d‘un pobo de ilotas.....

s ideales,

Namorado dos g
padricou por vilas e por corredoiras
libertade e progreso e traballo...

E volveu pol-a honra
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dos malpocadinos coitadas lab
que na terra foza

1iron,
tolal..

curou a ferida co escelso 1
d'unhas meigas trov

ostol da raz:

que servia entonces d'escarnios

soupo redimila dos vellos

vellas ve

tinos

historia.

Tada esa puxar
labor redentor

SEME

nfe de rexurdim

5 coma timbre d

Unizies corc
1e 0§ fillos d:

que inda temos orfa,

ben me

repitan de cotg ¢on santoaniusiasmo:
«IHosanna 6 poeta

a boa novals

e Lrona

2 GONZAT

\DIO RoDricu

ons dialmas inmortas, sensibres,

que de cote soan no anibente da

, tremecentes, libres,

pedricando cuerr:




—_ouerra a 08 Dpresares, guerrg @t
gue tamen rodan mdummm amors
préaos asoballades que sofren @
fatal coitelada do aceiro da dore.
Poeta subrime das verbas ar
e 0 Son mei eiro deixaches aco
draquele moiinrio baril, no gue 4s
entenden a0 sapn que cantal (e, ¢
Inda ¢ aiafios da patrid €
e crias fer e leva na entrana,
e:ainda esta n Cristo das fen
¢ravado no ot diesquiva montar
3 i a tralla da tua xe:
ba divina,

ABENTE.

re (Olarr ¢ douno ca

min tal ©

, nan me C

nizonalismo: 3

umn po uu o hal

ado p
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7 de Xunio de 1640 € a paxina mais grande de Catalufia; e digo
isto porque eu rindo culte 2 vida.

Eu non son amigo d-o galego, falo-o en' satisfaucion 6 03 %°
d-os probes que 6 falan nista terra; pra min o mérito dil é a enor-
me cantidade de voces céltas gue tén. 0 probrema pra min ¢ Jir-
landa, Gales, Oeste de Escdcia e Bretadia francesa.

E en Curros Enriquez véxo o masculino, ¢ que carauteriza os
homes de que tan ben andamos eiqui, 0 mesmo que vexo entre
0§ bretos que salvaron Verdun, os Aielanders soldados celtas de
Escacia, 0s mellores d-o mundo, os simfein tan valentes, que
tanto ensifian os pufios 4 Britania, 6 Lord Dugque de Wellington,
4 Lloid-George..... & miles mais..... B eso é o que penso de Curros,
e nin pensarei mais; nin quero pensar mai

J. CuLEBRAS.
Compostela, 12 Febreiro 1910.

Curros Enriquez foi un campedn do noso idioma e un poeta
da rebeldia labrega, do asrarismo como agora podemos decir; ¢l
non cantou somente as es e miserias dos campos senon que
deixounos varudas e guerreiras de revolta, Curros fixo
ainda mais: nas suas poesias sou o ambienfe ideal do, seu
tempo(tal como d‘aquela eraysendo asin o primeiro poeta uni-
versal galaico, todo isto envolveito nun estlo penetrante e delica-

S da sua epoca. En resume

do superior ao dos poets
Curros danos unha triple 1 nerde aos homildes que
? ¥ i Cr rlictain -

HOFQR W08 CUNRPOS Pois

bresade na particularidade loda a cultura wntversal
POIs diagqui vrdivd a wosa « Todo pode expresarse
o mais dificils Vede

un mestre de galeguismo.

JoraN VIGUEIRA.

Honremos 4 Curros Enriquez, que
que honraron 4 sua Terra,

Lun dos poucos gallegos
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=¥ Apostol do rexurdimento da nosa fala, elevouna, con aloumi-
Ao de namorado e fé de convencido, & altura do seu ideal de
poeta. Soupo afincar no NS0/ curazon os Seus nobres sentimentos
de amor pol-os humildes; comunicounocs anacos das suas arelas
de redencion para Galicia; acendéu no noso. peito a rebeldia con-
tra todos 0s que aldraxan & nosa Terra, e contra os tirans gue a
tefien asoballada. Fixo, por riba de todo, que a conscencia da
persoalidade da raza espertase en nos varilmente, derrumbando
as falsias e prexuicios con que tencionaban afogala as xenies es-
tranas e 08 ruis entangaranados da alma que ante 0 ofrecimento
d‘unha presa de cartos non duvidaban en lle daren norie ao seu

povo.

Hontemos 4 Curros Enriquez gspallando por todol-os currun=
chos de Galicia as suas poesias; facendo que nin un solo gallego
deixe de conocelas, pra que nin un golo deixe dferixirlle no seu
curazén un santuario de amor e veneracion. Que un povo que
sabe amar e sabe honrar a memoria dos-seus poetas, (que sinte
coteles, & un povo que vive; que tén un corazon latexante e un
cerebro. E cando o ideal e mail-a vontade dos povos van unidos,
non hay caciquismo que poida agriloalos.

"

I EANDRO CARRE

A CURROS ENRIQUEZ

Non & esta a pirmeira, Mais veces x4 rendinile en pubrico
meu fervente tributo de aceso galeguismo, porque sua obra foi
moitas veces xermolo dos meus erftusiasmos e das mifias carra-
xes; porque sua obra enche de pasion como Rosalia enche d'e-
mocion.

Non son critico e meu xuicio ningin valor poide tér; mais
pra rhin penso e sinto que foi Pondal o noso bardo, o de verbas
proféticas e acentos apostolicos; Rosalia, a nosa Santa dag santas
indinacios desesperadas, a dos tristes ¢ fondos sentimentos, 4 dos
irremediables fatalismos, desconsoladoras resonancias dtunha
desesperacion esteril e impotente. Curros Enriquez foi 0 noso re-
belde, o das triadas fuingantes, o inadaptado e inadaptabel n-a-




uela Galicia, onte e
adiposos, inmor

Foi 0 noso Re
porvir. Un pobo
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SC Scilpre escrava de catro caciques
s ¢ analfabetos,

elde ¢ os rebeldes s
beldias € un pob
¢ aspirar @ supera

conguistac
Caes; porg

do
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nstante de todal-ag
1508 sucumbiron;
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Vidia,
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spiritual, com

Todol-os ‘es

tieion material é falla d

a vella Euro

. Acabdronse, pois, a

Nos campos de quedou enterr

zonguistas te

eito de co

X¥e un pobo

que adica

espirituaies, &s dos ourizontes inacal racios in-

s e d'aspi
finitas.
Segun de recera o direito da forza

e fixo da ] E dos mai-

FERS QUE pra

y i TIOVA

nSigue ¢

ST museode todel-

n=unhd horrenda socied: latrocinios e

05 civilizadores!
utras patr

0 tesaure istan

constructores

1lds conquertre

48 e democratizas

VP NETR, 3
Eoraso eu lle nindo, como

todos
uto de aceso patriotismo. Por

quistador de noves

ue el foi e noso

Uistadores,




soupeches trocar en lUme::
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BERINIA TI!

Nos maxicos sons da tua lira o acidume enxergueches que
do sono a tua raza a :

Teu berro it
disposto, cami

Benia ti, poecta

i de loita; e tras de ti un pobo inteiro, pra loitar

TNOIT

de sag

: varsos a estrofa

AV0S anuileid ate




J

que con valentes ansias amou solo a verda:

dos novos tempos Cristo, odiou os fariseos,

€ mais que as dores propics magoabanile 0§ alleos,
€ mais que a propia vida amou a liberta,

jCalade! a intolerancia non finque o negro dente

nas obras do poeta, na groria refulxente, ;

dicindo que era un home sin Djos nin relixion
Mentira, si, mentira: que aquela yalma pura
ardeu en fogo patrio que vifia dende a altura

€ que cantar mandoulle con fonda inspiracion....,

....

A veneranda sombra da tenra Rosalia
que vaga nos espacios do ceo da poesia,
¥ a musa patriotica do infortunado Afion,
poden dicir si a yalma do vate desterrado
estaba ou non acesa no lume sublimado
dfamor polos que sofren con redentora uncign.

Por eso foi seu numen 4 liberta quirida;
seu evanxelio amante, a xente perseguida;
o lar onde nacera, seu sacrosanto altar.....
1(:'&11L1.L foi a Virxen & quen rindeu loubores
iman dos agarimos, amor dos seus amores,
0 santo tabernaculo d'eterno relembrar!

Calade! Os que non seipan orar neste momento
eu rogolles que amantes ponan seu pensamento
nos mortos mais quiridos con fonda devocion.....
jOue pensen no poeta que mais alé dos mares
morreu co‘a yalma posta nos seus ridentes lares,
saudoso o seu espiritu, dorido o corazon!

M. LUGRiS FREIRE.

Cayeu na mau dos anxes certo dia
A Virxe do Cristals
a lenda meiga, fror de poesia,
d‘uns amores fanal.
Js seus cantos 6 lér.—eomo ferido

que xordo e sin sentido




de sono doente d'unha freb‘esperia,
o coro anxelical
quedéu co-a boca aberta.

Pasmados do lenguaxe feiticeiro

d*aquel cantor mes:_f,:l.llo quios namora,
acordaron de cote no rueiro
ir 4 falar do caso milagreiro
xunto a Nosa Sefora.

N-un soilo vd, hastra seus pés chegaron,.
bicaranlle 0 mantelo,

ponendo as maus en cr {ig as aas pecharon,

e no idioma de amor, tenro e sinxelo,

diante da Santa Virxe eisi rezaron:

—_N-un curruncho da terra, ald, en Galicia

hay un cantor dos bos;

tan doce e o seu sentir, tanto acaricia
o eco da sua vos

gue decil-o, Sifiora, é de xusticia.....
faino millor que nos!

Nen achou nos seus eidos nin amores
nin boa volunta

y-anque en estrana terra ile den frores
morre de soedd.....

si queres ter un mestre de cantores

traino pra xunto nos, traino priacal

Y-a Nay de Dios surrindo agarimosa,

mentras o ceo enteiro se arremuina,

dixo co-a vos con que falou & Rosa

do val de Vilanova na Pedimia:

les d‘un amigo: X& 0 CONOSCO:
terédelo con vOSC0

que xa peru"] no caso 'nmtc_n horas

y-a mais de ser 0 voso, £ 0 meu deseo.....

——iifi

|\ -0 .mtur L‘ld‘-\ uls\dd‘u 1."1{,.1-.1“1&”‘
—ueiras ou non,—meterono no ceo!

RAaMON CABANILLAS.




Curros Enriquez




; ericias. Mostrase entonces dfunha impracabre hos-
{ilidd prios verdugos e Opresore g n-u':mcnms a pruma do
poeta convirtese en tr alla, en e 1 maza, que a
gsmiola, sin ‘0las nin pieda.
E sin dibida Curros 0 mais universal, o mais /
antos poetas esquirbiron en gallego: & tamén 0 gue mais ¢
<ou infruir por ispiracios estranas a pacau Pro nunca s‘esqi
ceu da sua terra, cando mais lonxe crecrase diela: cando arrasi
do pol-o demio ¢ politica, quids veces consigue det
mino r-.-ntu. '1."1‘04 que yay i caer na triste idea de facer algo
cheira 4 manifesth ou proclama eleutoral, o amor 0 7
ira tentacion.

, COmMO Uun amor £ SELELL, T (R

uta,

vialo

volver en 81 e arredao da im
Que
actrn.
0 que tivo Curros
|(uh|» fervente

o debe ser en todo pert
1 poeta, irun-

L¥ I'Ll(l s

ia, foi, co

or €50 0 nome do
da marte, vivira no afeuto
nosa ierr ‘J. mcﬁi.l' 5

a5 lenebrs

hoje clavadas no ¢unie

lvmerntendemento £

Nnova € aTi

ife Je

mmertaes: que. de

entado o outo valore galegiiiz

stan choidas das auas

no co il, son hoje &



http://ta.no

wmafi: Fala galega, sintesis da nosa vida e do noso
bertade qa!e’r.l para que isa vida e ise traballo sean fe 8.

En vao as almas estreitas; os peitos de medio curazon, trata-
ran de ergueren os an tm[{..n..sc balbordoes, mentes as gavelas po-
liticas tefien apreixado nas suas poutas de miRato o esprito, a
facenda e o creto dos Eidos esclavos.

En vao pret -'1.{Lm[1 asociaren o nome de Curros ds luitas ex-
elusivistas, mentes as hordas quis e oligarcas sestean no
-acougo traxico da~ u.mh.luleir"“ 7

O poeta das afoutas rebeldias non istara co iles. O Cureos
permanente, o de hoje, o do porvir, é o Curros que luita pola li-
bertade da nosa Fala pra facere culta eceibe a nosa Tu‘m € 0
apostole que fai do idioma un Evanxelio pra ofrecere no seu nome
libertade e redenzin aos serves: que anuncia o dfa do trunfo da
nosa lingiia por cidades e vilasie que, si por anuncialo o ape-
drearan, quer morrere co ila nos beizos,

Os fillos eleitos dtista terra 174, 8in pan nin libertade,
encenderon como n'‘outrora os ou lvos fachos, e na cume dos
fortes castros, a bandeira azul e branca ergueita, cas verbas de
Curros Enriquez, berranlle as alinas ruis mergulladas na escu-
ridade:

ca

«Non, tf non morserds, céitica musas,
«Ti'non podes marrer. Tn) qu xeran
Os desleigados quie te cscarneceron!
Mas ti non morr ras, f rls o das lingiias,
Non, ti non mi*“i=is, tho Mazarenols

Eu como ti, Poeta da lir cinguide o fatelo da ig-

Tominia que 05 curazos ca iorts a raza, puxeron riba
da lanzalia da nosa lingua «+  ava
Encol do meu corazén, -  cdore da mifa alma, sinto o agari~

mo tépido dos armifios re:

E ollome home libre
VITORIANO TATBO.

Condado d‘Ortigueira.
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